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Disclaimer

Conformément au réglement (CEE, Euratom) n°® 354/83 du Conseil du 1er février 1983
concernant I'ouverture au public des archives historiques de la Communauté économique
européenne et de la Communauté européenne de I'énergie atomique (JO L 43 du 15.2.1983,
p. 1), tel que modifié par le réglement (CE, Euratom) n° 1700/2003 du 22 septembre 2003
(JO L 243 du 27.9.2003, p. 1), ce dossier est ouvert au public. Le cas échéant, les documents
classifies présents dans ce dossier ont été déclassifies conformément a I'article 5 dudit
reglement.

In accordance with Council Regulation (EEC, Euratom) No 354/83 of 1 February 1983
concerning the opening to the public of the historical archives of the European Economic
Community and the European Atomic Energy Community (OJ L 43, 15.2.1983, p. 1), as
amended by Regulation (EC, Euratom) No 1700/2003 of 22 September 2003 (OJ L 243,
27.9.2003, p. 1), this file is open to the public. Where necessary, classified documents in this
file have been declassified in conformity with Article 5 of the aforementioned regulation.

In Ubereinstimmung mit der Verordnung (EWG, Euratom) Nr. 354/83 des Rates vom 1.
Februar 1983 uber die Freigabe der historischen Archive der Europdaischen
Wirtschaftsgemeinschaft und der Europaischen Atomgemeinschaft (ABI. L 43 vom 15.2.1983,
S. 1), geandert durch die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1700/2003 vom 22. September 2003
(ABI. L 243 vom 27.9.2003, S. 1), ist diese Datei der Offentlichkeit zugénglich. Soweit
erforderlich, wurden die Verschlusssachen in dieser Datei in Ubereinstimmung mit Artikel 5
der genannten Verordnung freigegeben.



KOMMISSION DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN

KOM(80) 902 endp.

Briissel, den 23. Dezembher 1980

VORSCHLAG EINER VERORDNUNG (EWG) DES RATES

zur Bnderung der Verordnung (EWG) Nr. 1639/80 des Rates
zur Erdffnung, Aufteilung und Verwaltung eines Gemeinschafts-
zollkontingents fiir Aprikosenpiilpe der Tarifstelle ex 20.06 B IT c)l aa)

des Gemeinsamen Zolltarifs mit Ursprung in cder Tiirkei

KOM(80) 902 endg.



1.

Begriindung

Mit seiner Verordnung (EWG) Nr. 1639/80 vom 24. Juni 1980 (1) hat der

Rat ein Gemeinschaftszollkontingent von 90 Tonnen, zum Zollsatz von

.. 11,9%, fir Aprilosenplilpe der Tarifstelle ex 20.06 B II ¢) 1 aa) des

Gemeinsamen Zolltarifs, mit Ursprung in der Tﬁrkei, eréffnet und auf

die Mitgliedstaaten aufgeteilt.

Die Verordnung (EWG) Nr. ... / 80 vom ... 1980 (2), tber die
Senkung der,Z6(Le bei der Einfuhr bestimmter Aqrarerzeugnisse mit
Ursprung in der Tirkei, sieht die Herabsetzung auf 8,3% des im Rahmen

dieées ZoLLkontingentes anzuwenden Zollsatzes ab 1. Januar 1981 vor.

Die vorliegende Verordnung hat zum Ziel, die vorgenannte Verordnung
(EWG) Nr. 1639/80 wie erforderlich zu andern.’

;

Anlage: 1 Verbrdnungsvorschlag

(1) ABL Nr. L 193 vom 28.6.1980, S. 7 '
(2) ABL NPe ceee ‘



VorschLag e1ner:‘
Verordnung (EWG) - RS dés Rates |
‘ . zur Anderung der Verordnung (EWG) Nr. 1639/80 des Rates
zur Eroffnung, Aufteilung und VerwaLtung e1nes Geme1nschaftszolLkont1ngentsg
. flir Aprikosenpllpe der Tar1fsteLLe ex 20 06 B II c) 1 aa) des Geme1nsamen
ZoLLtar1fs mit Ursprung in der Turke1

DER RAT DER EUROPAEISCHEN GEMEINSCHAFTEN - ;v

‘ gestutzt auf den Vertrag zur Grindung der Europa1schen W1rtschafts-

geme1nschaft, 1nsbesondere auf Art1keL 113

auf VorschLag der kommission,

! \

in Erwdgung nachstehender‘GnGhde:

‘

AY

Mit seinef.Verordnung (EWG) Nr. 1639/80 (1) hat der Rat ein Geméfnschafts- )
zoLLkont1ngent von 90 Tonnen, zum Zollsatz 11,9%, fur Apr1kosenpulpe der
Tar1fsteLLe ex 20 06 B II ¢) 1 aa) des Gemeinsamen Zolltarifs, mit Ursprung
in der TUrkei, fur die Zeit vom 1. Juld j980 bis 30. Juni 1981, eroffnet '
und auf d{e Mitgliedstaaten aufgeteilt. Die Verordnung (EWG) Nr. ... / 80
uber die Senkung der Z6lle bei der Einfuhr bestimmter Erzeugn1sse mit

3 Ursprung in der Turke1 in die Geme1nschaft (1) sieht vor, dass der im v
Rahmen dieses ZoLLkont1ngents anzuwendende Zollsatz ab 1. Januar 1981 auf
8,3% herabgesetzt wird. Somit 1st die Verordnung (EWG) Nr. 1639/80 ent-'\

Sprechend zu andern. '

HATVFOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Arf1kel 1
- .Der, Absatz 2 des ‘Artikels * der Verordnung (EWG) Nr. 1639/80 w1rd durch
folqenden Wortlaut ersetzt: )
72 Im Rahmen dieses Zollkontingents wird der auf d1ese Erzeugn1sse anzu-

wendende Zollsatz auf 8,3% herabgesetzt.

Artikel 2

.t

Diese'Verordnung tritt am 1. Januar 1981 in Kraft,

“Diese Verordnung jst.-in allen ihren Te1len verb1ndl1ch und g1lt unmittelbar

in Jedem M1tgl1edstaat ) S

Geschehen zZu Brdssel ‘ o . " Im Namen des Rates
: Der Préasident

o (1) ABL Nr. L 163 vom 28.6.1980,. 5. 7 -

(2) ABL Nr. __ e P {



